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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 694/2003

af 14. april 2003

om ensartet udformning af forenklede transitdokumenter (FTD) og forenklede jernbanetransit-
dokumenter (FRTD) som omhandlet i forordning (EF) nr. 693/2003

RADET FOR DEN EUROP.EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, serlig artikel 62, nr. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (3, og

ud fra felgende betragtninger:

1

(
(
(
(

2
3

)
)
)
)

Som forberedelse til nye medlemsstaters tiltreedelse ber
Fecllesskabet tage hensyn til serlige situationer, som
matte opstd som folge af udvidelsen, og fastlegge den
relevante lovgivning for at hindre fremtidige problemer i
forbindelse med passage af de ydre granser.

Ved Radets forordning (EF) nr. 693/2003 () indferes der
et forenklet transitdokument (FTD) og et forenklet jern-
banetransitdokument (FRTD) for serlig transit over land,
som kan udstedes til tredjelandsstatsborgere, som
nedvendigvis skal passere gennem en eller flere
medlemsstaters omrdde for at kunne rejse mellem to dele
af deres eget land, som ikke grenser op til hinanden.
Disse dokumenter bar have en ensartet udformning.

De ensartet udformede dokumenter ber indeholde alle
de oplysninger, der er nedvendige, og opfylde hgje
tekniske krav, navnlig med hensyn til sikring mod efter-
ligning og forfalskning. De ber desuden kunne anvendes
i alle medlemsstaterne og vaere forsynet med universelt
genkendelige og harmoniserede sikkerhedselementer,
som tydeligt kan ses med det blotte gje.

Befgjelserne til at vedtage sddanne felles standarder ber
tillegges Kommissionen, der ber bistds af det udvalg, der
er nedsat ved artikel 6 i Radets forordning (EF) nr. 1683/
95 af 29. maj 1995 om ensartet udformning af visa (%).

For at forhindre, at flere personer end nedvendigt far
adgang til de pagaldende oplysninger, er det tillige
vigtigt, at hver medlemsstat, der udsteder FTD/FRTD,
kun udpeger et enkelt organ, der skal have ansvaret for
at trykke de ensartet udformede FTD[FRTD, dog siledes
at de om nedvendigt kan udpege et andet i stedet. Af

') Endnu ikke offentliggjort i EUT.

Udtalelse afgivet den 8.4.2003 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

Se side 8 i denne EUT.

*) EFT L 164 af 14.7.1995, s. 1. Senest andret ved forordning (EF) nr.
334/2002 (EFT L 53 af 23.2.2002, s. 23).

(
(
(
(

6
7!

)
)
)
)

sikkerhedshensyn ber en sidan medlemsstat meddele
Kommissionen og de andre medlemsstater navnet pd det
udpegede organ.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af
denne forordning ber vedtages i overensstemmelse med
Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fast-
settelse af de naermere vilkdr for udevelsen af de
gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissi-
onen (°).

I medfor af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks
stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europaiske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europwiske Fellesskab, deltager Danmark ikke i vedta-
gelsen af denne forordning, som derfor ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks
méneder efter at Radet har truffet afgerelse om denne
forordning til udbygning af Schengen-reglerne efter
bestemmelserne i tredje del, afsnit IV, i traktaten om
oprettelse af Det Europxiske Fellesskab, traffer
Danmark afgerelse om, hvorvidt det vil gennemfore
denne forordning i sin nationale lovgivning, jf. artikel 5 i
protokollen om Danmarks stilling.

For sd vidt angdr Island og Norge udger denne forord-
ning en udbygning af de bestemmelser i Schengen-
reglerne, som falder ind under artikel 1, litra B, i Ridets
afgorelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse
gennemforelsesbestemmelser til den aftale (°), som Rédet
for Den Europziske Union har indgdet med Republikken
Island og Kongeriget Norge om disse to staters associe-
ring i gennemforelsen, anvendelsen og den videre udvik-
ling af Schengen-reglerne ().

Denne forordning udger en udbygning af Schengen-
reglerne, som Det Forenede Kongerige ikke deltager i, i
overensstemmelse med Radets afgarelse 2000/365/EF af
29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirland om at deltage i
visse bestemmelser i Schengen-reglerne (). Det Forenede
Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne
forordning, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelse i Det Forenede Kongerige.

°) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
EFT L 176 af 10.7.1999, s. 36.
EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31.
%) EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43.
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(10)  Denne forordning udger en udbygning af Schengen-
reglerne, som Irland ikke deltager i, i overensstemmelse
med Radets afgorelse 2002/192/EF af 28. februar 2002
om anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestem-
melser i Schengen-reglerne (). Irland deltager derfor ikke
i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Irland.

(11)  Denne forordning udger en udbygning til Schengen-
reglerne eller har pd andre mader forbindelse hertil i
henhold til artikel 3, stk. 1, i tiltredelsesakten —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. De forenklede transitdokumenter (FTD), som medlemssta-
terne udsteder i henhold til artikel 2, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 693/2003, udformes som en ensartet, selvklebende meerkat
og har samme gyldighed som transitvisa. De skal svare til speci-
fikationerne i bilag I til denne forordning.

2. De forenklede jernbanetransitdokumenter (FRTD), som
medlemsstaterne udsteder i henhold til artikel 2, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 693/2003, udformes som en ensartet, selv-
kleebende markat og har samme gyldighed som transitvisa. De
skal svare til specifikationerne i bilag II til denne forordning.

Artikel 2

1. Yderligere tekniske specifikationer for de ensartet udfor-
mede FTD og FRTD indferes i overensstemmelse med proce-
duren i artikel 4, stk. 2, for sa vidt angar:

a) yderligere sikkerhedselementer og -krav, herunder forbed-
rede standarder til bekaempelse af efterligning og forfalsk-
ning

b) tekniske fremgangsmader og regler for udfyldning af det
ensartet udformede FTD/FRTD

¢) andre regler for udfyldning af det ensartet udformede FTD/
FRTD.

2. Farverne pd de ensartet udformede FTD og FRTD kan
andres efter proceduren i artikel 4, stk. 2.

Artikel 3

1. De i artikel 2 navnte specifikationer er hemmelige og ma
ikke offentliggores. De meddeles kun til de organer, der er
udpeget af medlemsstaterne til at forestd trykningen, og til
personer, der er behorigt bemyndiget af en medlemsstat eller af
Kommissionen.

(") EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20.

2. Hver medlemsstat, der har besluttet at udstede FTD/FRTD,
udpeger et enkelt organ, der har ansvaret for trykning heraf.
Medlemsstaten meddeler Kommissionen og de andre medlems-
stater navnet pd dette organ. Et og samme organ kan udpeges
af to eller flere medlemsstater til dette formal. Hver medlems-
stat har ret til at udpege et nyt organ. Den underretter i sa fald
Kommissionen og de andre medlemsstater herom.

Artikel 4

1.  Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved
artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1683/95.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468|EF.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgarelse 1999/468/EF, fastsattes
til to maneder.

3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 5

Medmindre andet folger af bestemmelserne om databeskyttelse,
har den person, til hvem der er udstedt FTD eller FRTD, ret til
at kontrollere de personoplysninger, der figurerer pd FTD eller
FRTD, og til om forngdent at fd dem berigtiget eller slettet.
FTD og FRTD ma ikke indeholde maskinlasbare oplysninger,
medmindre dette er foreskrevet i bilagene til denne forordning,
eller medmindre det fremgar af det relevante rejsedokument.

Artikel 6

Medlemsstater, der har truffet beslutning herom, skal senest et
ar efter vedtagelsen af de i artikel 2, stk. 1, litra a), omhandlede
yderligere sikkerhedselementer og -krav udstede de ensartet
udformede FTD og FRTD, der er omhandlet i artikel 1.

Nedvendigheden af indfgjelse af det fotografi, der er omhandlet
i punkt 2 i bilag I og punkt 2 i bilag I, skal vare fastlagt senest
ved udgangen af 2005.

Artikel 7

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggorelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i medlemssta-
terne i overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 14. april 2003.

Pd Radets vegne
A. GIANNITSIS
Formand
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BILAG I

FORENKLET TRANSITDOKUMENT (FTD)

Sikkerhedselementer

1.

P dette sted er der en optisk variabel anordning OVD, som med hensyn til identifikations- og sikkerhedsniveau
mindst svarer til den anordning, der anvendes i den nuvarende standardmodel for visum. Alt athengig af syns-
vinklen kommer der tolv stjerner, et »E«-tegn og en globus til syne i forskellige storrelser og farver.

. Et integreret fotografi, der er fremstillet efter hoje sikkerhedsstandarder.

. P4 dette sted er der et logo bestdende af et eller flere bogstaver, der angiver den udstedende medlemsstat, med kipef-

fekt. Dette logo fremtrader lyst, nar det holdes fladt, og merkt, nir det drejes 90°. Logoerne anvendes efter bestem-
melserne i forordning (EF) nr. 1683/95.

. Midt pé dette sted stir ordet »FTD« med store bogstaver i optisk variable farver. Det fremtraeder rodt eller gront

athengig af synsvinklen.

. Denne rubrik indeholder FTD-nummeret, som er fortrykt og begynder med det eller de bogstaver, der angiver den

udstedende medlemsstat, som beskrevet under punkt 3. Der anvendes en serlig type.

Rubrikker, der skal udfyldes

6.

10.

11.
12.

13.

Denne rubrik begynder med ordene »gyldigt til. Den udstedende myndighed angiver her det eller de omréder,
hvortil FTD er gyldigt.

. Denne rubrik begynder med ordet »fra¢, og ordet »til« forekommer leengere henne pé linjen. Her angiver den udsted-

ende myndighed den periode, hvor FTD galder.

. Denne rubrik begynder med ordene »antal indrejserc, og laengere henne pé linjen forekommer ordene »transitrejsens

varighed« og leengere henne igen »dage«.

. Denne rubrik begynder med ordene »udstedt i« og anvendes til angivelse af udstedelsesstedet.

Denne rubrik begynder med ordet »den« (hvorefter den udstedende myndighed anferer udstedelsesdatoen), og
leengere henne pé linjen forekommer ordet »pasnummer« (hvor indehaverens pasnummer anfores).

I denne rubrik anferes indehaverens efternavn og fornavn.

Denne rubrik begynder med ordet »bemerkninger«. Den benyttes af den udstedende myndighed til angivelse af even-
tuelle andre oplysninger, der skennes nedvendige, forudsat at de er i overensstemmelse med denne forordnings
artikel 5. De folgende to en halv linje er forbeholdt sddanne bemzrkninger.

Denne rubrik indeholder de relevante maskinlaesbare oplysninger, der skal lette kontrollen ved de ydre grenser.

Papiret ma ikke vaere farvet (hvid grundfarve).

Rubrikkernes betegnelser anferes pd engelsk, fransk og pa den udstedende medlemsstats sprog.
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Model til FTD
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BILAG II

FORENKLET TRANSITDOKUMENT (FRTD)

Sikkerhedselementer

1.

P dette sted er der en optisk variabel anordning OVD, som med hensyn til identifikations- og sikkerhedsniveau
mindst svarer til den anordning, der anvendes i den nuvarende standardmodel for visum. Alt athengig af syns-
vinklen kommer der tolv stjerner, et »E«-tegn og en globus til syne i forskellige storrelser og farver.

. Et integreret fotografi, der er fremstillet efter hoje sikkerhedsstandarder.

. P4 dette sted er der et logo bestdende af et eller flere bogstaver, der angiver den udstedende medlemsstat, med kipef-

fekt. Dette logo fremtrader lyst, nar det holdes fladt, og merkt, nir det drejes 90°. Logoerne anvendes efter bestem-
melserne i forordning (EF) nr. 1683/95.

. Midt pa dette sted star ordet »FRTD« med store bogstaver i optisk variable farver. Det fremtrader redt eller gront

athengig af synsvinklen.

. Denne rubrik indeholder FRTD-nummeret, som er fortrykt og begynder med det eller de bogstaver, der angiver den

udstedende medlemsstat, som beskrevet under punkt 3. Der anvendes en serlig type.

Rubrikker, der skal udfyldes

6.

10.

11.
12.

13.

Denne rubrik begynder med ordene »gyldigt til. Den udstedende myndighed angiver her det eller de omréder,
hvortil FRTD er gyldigt.

. Denne rubrik begynder med ordet »fra¢, og ordet »til« forekommer leengere henne pé linjen. Her angiver den udsted-

ende myndighed den periode, hvor FRTD gelder.

. I denne rubrik angives »enkelt ud- og hjemrejse«, og leengere henne pa linjen forekommer ordet »timer.

. Denne rubrik begynder med ordene »udstedt i« og anvendes til angivelse af udstedelsesstedet.

Denne rubrik begynder med ordet »den« (hvorefter den udstedende myndighed anferer udstedelsesdatoen), og
leengere henne pa linjen forekommer ordet »pasnummer« (hvor indehaverens pasnummer anfores).

I denne rubrik anferes indehaverens efternavn og fornavn.

Denne rubrik begynder med ordet »bemerkninger«. Den benyttes af den udstedende myndighed til angivelse af even-
tuelle andre oplysninger, der skonnes nedvendige, forudsat at de er i overensstemmelse med denne forordnings
artikel 5. De folgende to en halv linje er forbeholdt sddanne bemrkninger.

Denne rubrik indeholder de relevante maskinlaesbare oplysninger, der skal lette kontrollen ved de ydre grenser.

Papiret ma ikke vaere farvet (hvid grundfarve).

Rubrikkernes betegnelser anfores pd engelsk, fransk og pa den udstedende medlemsstats sprog.
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